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Estudos de Topon'im‘ia. Portuguesa
Influéncias militares na formagao
| de topdnimos |

Por LUIS CHAVES

Do Museu Etnolégico do ¢« Doutor Leite
de Vasconcelos» (Lisboa). .

Na toponimia de um povo reflectem-se os acon-
tecimentos inerentes a vida desse povo e as circuns-
tancias condicionantes em que se desenvolve, quer
sejam de ordem espiritual, quer de ordem material.
Institui¢des, defesa militar do territério e poder ofen-
sivo, tradi¢Oes nacionais, regionais e locais, organiza-
¢do politica e administrativa, factos de religido (%, etc.,
a par da influéncia geogréfica (orografia, hidrografia,
oceanografia, climatologia, fauna, flora, economia
agricola e mineira, etc.) originaram topénimos, que
se mantém, e continuam com maior ou menor suges-
tdo a origina-los em condicionamentos semelhantes
ou do mesmo tipo. ' ' : i

Entre estas forcas causais da toponimia ¢ digna' de
nota a da organizagdo defensiva do territério ocupado
e dos seus agentes, nela integrados. Na toponimia
portuguesa ndo faltam os elementos de estudo neste
capitulo... . . : .

(1). Na série destes «Estudos de Toponimia Portuguesa»,
€ com o titulo de «Influéncias religiosas na formacéo da Antro-
ponimia e da Toponfmia em Portugal», onde a Toponimia forma
o segundo capitulo, foi apresentado um trabalho em sessdo de
estudo do X[V Congresso Luso-Espanhol para o Progresso
dasd Ciéncias, realizado em Lisboa, no ano de 1950; esta ainda
inédito. .



INFLUENCIAS MILITARES NA, FORMACXO DE TOPONIMOS 161

Assim, ocupar-nos-emos deles; fa-lo-emos por
ordem alfabética, se bem que ndo corresponda 3
respectiva cronologia; convém que assim seja, desde
que observemos em cada nome, acima de todas as
outras consideragbes, a da sua existéncia, que &
afinal o primeiro interesse do estudo. Os comentd-
rios podem, até certo ponto, sugerir ou preparar tra-
batho mais especializado na. ordem militar e em
sentido histérico. -

ATALALA

Frei joaquim de Santa Rosa de Viterbo, no Elu-
cidario, definiu «<Atalaya>»: — «lugar alto, torre, gua-
rita, reducto posto em alguma eminencia, donde as
Sentinellas descobrem o campo, e qualquer movi-
mento do inimigo. Dalli se fazem sinaes com certo
nimero de fogos, por cuja manobra se péde vir facil-
mente no conhecimento do grosso, marcha, ou reti-
rada dos inimigos: e sendo de dia se fazem sinaes
com fumos. [...] Ainda hoje se conservdo entre nés
alguns Povos, e sitios com o nome de Atalayas, e
Sculcas ('), por servirem antigamente de explorar
desde a sua eminencia, escutar, ou prever os desti-
nos, ou assaltos de quaesquer inimigos da tranquilli-
dade pablica, e formados em campanhas (2). Eram
também «Atalayas»: <os homens, que vigiavdo o
Campo, Fortalezas, Pragas, e presidios. E por-
que estas Atalayas se embrenhavido pelos matos,
e lugares ermos, de pouca . frequencia, e concurso,
forao chamados Escusados, e os lugares desta
qualidade Escusos.  Ja no tempo. :dos :‘Romanos se
disseram Excultatores, e Scultatores, os que hoje
chamamos “Sentinellas, como se vé na Arte Militar

(1) Vitérbo, Elucidario, s. v. «Sculca», V. Arricaveiro,
e Atalaya [1, vol. 11, p. 309, Ver estes voc. no texto. -
(%) Viterbo, /d., s. v. «Atalaya. I» (vol. I, p. 148).

11
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de Vegecio L. Il. C. XV. Daqui traduzirdo os
Hespanhoes os seus Esculcas, que ao depois se dis-
serdo Olheiros, Exploradores encobertos, e Espias,
que nds hoje explicamos com o dito nome de: Senti-
nellas. Ao Adail () & que pertencia o pér as Ata-
layas de dia, e as Escutas, ou Esculcas de noite» (2).
Manda ver «Arricaveiro», que era <soldado paisano,
rustico, e lavrador, que s6 em tempo de guerra
serve na guarda, ou vigia das pragas, ou em obras,
que tendem 4 sua defensdo. [...] Para melhor intel-
ligéncia se h4 de advertir, que tanto no tempo
d’El-Rei D. Jodo 1., como no do Conde D. Henrique,
e dos primeiros Reis de Portugal, sempre a Terra
dos Portuguezes esteve em armas, mais, ou- menos
. activas: e por tanto sempre nas Pracas fronteirigas
havia sculcas, ou sentinellas avangadas, e vigias,
que actualmente residido sobre os muros, isto he nas
Carcovas, ou Cubos delles (que erdo humas torres
de meia cana, avan¢adas no panno do muro, como
ainda hoje se estd vendo) e dalli- podido observar
sem o mais leve embarago, assim a explanada, como
o fosso da muralha» (3). = : ‘ o
~Morais .e Silva, no Diccionario da Lingua Portu-
gueza, deu o significado de <Atalaia>: — < Torre fun-
dada em alguma eminencia, ou assomada, donde se
observa, e vigia ao longe, ao mar, ou -4 terra.

(*) - «Adail»: — «Official de guerra, a quem pertencia
guiar, e conduzir o exercito por veredas, e caminhos occultos,
~ € ndo trilhados, ensinando-lhe, e apontando, quasi- mesmo com
o dedo, a sua marcha. Tambem era do seu officio governar
os Almocadens, e Almogavéres, e toda a outra gente, com que
se -fazido correrias nas terras-do inimigo». Vit. Elucidario,
vol. ‘I, p. 52, : o SR
“(2) 'Viterbo, /d., s. v. «Atalaya, 11» (vol. I, p. 146).
(3) «Na baixa Latinidade se disse ARRIERIBANNUM,
€ 'HEREBANNUM por Appellido, citagdo, chamamento, - ou
convocacédo para a Milicia, ou exercito guasi bannum ad Here;
pois Here se tomava por toda a Milicia, expedicdo, exercicio,
ou trabalho militar. Se por serem chamados os Lavradores,
e Paisanos para alguns empregos, e servicos da Milicia, se
chaméréo Arricavejros, quem melhor o entender, que o chegue
a decidir. " Arricaveiros. -Gente da Ordenanga’ antiga.» - Vit.
Elucidario, vol. 1, p. 139-40. : . o
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§ O que vigia: da atalaya>. ('). E Candido de
Figueiredo, no  Novo: Dicciondrio ‘da Lingua Portu-
guesa, diz:—«Sentinela, vigia. : Ponto elevado donde
se vigia.... Homem: que vigia». (2) -+ ..

Na Toponimia portuguesa, como ja observara Vi-
terbo, hd povoados com o nome de ATALAIA e CAR-
COVA, como também os h4 de ESCULCA, ESCUSA,
FACHO, OLHEIRO, e SENTINELA, provenham direc-
tamente,” ou por extensdo e sugestibilidade, dos
nomes antigos, mencionados em correla¢io com
ATALAIA e 0 servigo de vigilancia e defesa do ter-
ritorio. Démos alguns exemplos.

a)— ATALAIA : TR

- Povoacgdes nas freguesias de Almoster (con-
celho de Santarém), Azéia de Cima (concelho
de Sintra), Fataungos (concelho de Vouzela),
Nossa Senhora da Assungdo' (conc. de Faro),
Lourinhd (sede- de conc.), Magrelos (conc. de
Marco de Canaveses), Montijo (sede de conc.),
Palhais (conc. da Serta), Sarnadas (concelho de
Vila Velha de Rédao), Souto (conc. de Abran-
tes), Travassos) conc. de Fafe), e Ventosa (con-
celho de Alenquer). L :

Povoagdes, sedes de freguesia, nos conce-
lhos de Golega, Nisa, Pinhel e Portel.

Além destes nomes simples, ha os nomes
compostos de Atalaia do Campo, povoagdo no
concelho do. Funddo, Atalaia de Baixo e Atalaia
de Cima no da Lourinh4. ‘

Xavier Fernandes aponta os seguintes topé-
nimos, todos ‘compostos, reunidos no livro 7o-
ponimos ‘e Gentilicos (3): Atalaia Cimeira,
Atalaia da Barroca, Atalaia da Guarita, Atalaia
da QGuia, Atalaia de Baixo, Atalaia de Catarina

(1) Moraes e Silva, Diccion., Lisboa, 1823, vol. |, p. 230.
(2) Cand. de Figueiredo, Novo Diccion., Lisboa, 1913,

vol. I, p. 182, ‘
(2) 1. Xavier Fernandes, Copdnimos e Gentilicos, vol, II,
Porto, 1943, p. 272." Vo - :
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Vaz, Atalaia de Burgau, Atalaia do Estévio Vaz,
Atalaia do Meio, Atalaia do Morgado, Atalaia
do Ruivo, Atalaia e Carvalhal, Atalaia e Por-
tinho, Atalaia Fundeira, Atalaia Grande, Atalaia
Pequena, etc. » o

—ATALA/AO:
Nas vizinhangas de Portalegre.

b)—CArcoOvVA: -
Povoacgdo na freguesia de Martim (concelho
de Barcelos). - : : '

€)— ESCULCA (ant. Sculca):

Povoagdo na freguesia de Coja (concelho de
Arganil). AR

— ESCULQUELA ;-

Diminutivo de ESCULCA: freguesia no conc.
de Sernancelhe. :

d)—ESCUSA : g : .
Povoagdes nas freguesias de Branca (conc.
de Albergaria-a-Velha), Cabracdo (concelho de
Ponte do Lima), Venade (concelho de Cami-
nha), e no conc. de Marvao.

€)—FACHO :

~ Povoagbes nas freguesias de Caparica (conc.
de Almada), Carreira (concelho de Santo Tirso),
- Guilhafonso (concelho da Guarda), Louredo
' (concelho de Paredes), Oliveira (conc. .de Ama-
rante), e Seixas (conc. de Caminha).
‘ A par do FACHO devemos mencionar: *

— MIRANDA e MIRANDELA: ' -

‘De " mira e miradouro (na opinido de Xavier
Fernandes): Mirandela seria entdo uma mira
ou um miradouro pequeno (!).

(1) Xavier Fernandes, Topdnimos e Gentil., 11, 131,
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—VELA:

Com a significagdo de Atalaia, esculca ou
vigia ('): povoagdes nas freguesias de Magcas
de D. Maria (conc. de Figueir6 dos Vinhos)
e Molelos (concelho de Tondela); freguesia do
concelho da Guarda., S

—VIGIA:
Freguesia do concelho: de Vagos.

Vo

—VISO: SRR .

Povoagdes nas freguesias de Alvardes (conc.
de Viana do Castelo), Ancora (concelho de
Caminha), Argela (concelho de Caminha), Bar-
reiros (conc. da Maia), Chavides (concelho de
Taboago ), Eiriz (concelho de Pacgos de Fer-
reira), Escariz (concelho de Arouca), Fonte-
las (concelho de Peso da Régua), Gondarém
(concelho de Vila Nova ‘de Cerveira), Gonti-
nhédes (conc. de Caminha), Guisande (concelho
da Feira), Lavos (concelho de Figueira da Foz),
Liceia ( concelho de Montemor-0-Velho), Pera-
fita (concelho de Alij6), Ramalde '(concelho de
Bougas), S. Miguel do Mato (concelho de Vou-
zela), Rio Mau (concelho de Vila Verde), Se-
quiade " (conc. de Barcelos), Soutelo (concelho
de Viana do Castelo), Vitorino das Donas (con-
celho de Ponte do Lima), Vila Franca (concelho
de Viana do Castelo). ‘

f)— OLHEIRO e OLHEIROS:

—OLHEIRO:

Povoagdes nas freguésias de Arnoso (conc.
de Vila Nova de Famalicdo), Creixomil (concelho
de Barcelos), Folgosa (concelho da Maia), Gan-

(1) Amadeu Ferraz de Carvalho, A Terra de Besteiros
e 0 actual Concelho de Tondela {Esbogo histérico e toponi-

mico), Coimbra, 1945, p. 116. »
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dra (concelho de Ponte do Lima) e Serrazes
(concelho de S. Pedro do Sul). :

—OLHEIROS:. .~ = _ . o
Povoagdes nas freguesias de Rendufe (conc.
de Amares) e S. Pedro (concelho de Torres
Novas).

No Diciondrio de Morais dao-se estas signifi-
cagdes de «Olheiro»:— <O que vigia os obreiros,
e trabalhadores, se faltio ao dia, e horas .do :traba-
lho, ou estdo ociosos. ... olheiro, e escuta. ... olheiro
de huma Fortaleza; mas para feitos de armas.
§ Olheiros . olhos d’agua, ou fojos, de que. ella
rebenta do chdo, e amollecem a superficie, ou onde
empoca>». E Candido de Figueiredo, no Novo Dic-
cionario, explica por sua vez:— c<Aquelle que olha
por alguma coisa, o que vigia certos trabalhos.
Informador. Ponto, onde rebenta a dgua no solo;
nascente de dgua....». (1) , '

Alguns dos topbénimos destes mesmos nomes
terdo relages com nascentes de agua, outros té-las-ao
com o antigo funciondrio vigilante e informador dos
servicos militares da defesa. Quais os de uma ori-
gem e quais os de outra, s6 o conhecimento do local
ou de qualquer informagdo histérica podem escla-
recer a divida. Alguns deles, todavia, como se
observa pela sua localizagdo em proximidades de cas-
telos, e da costa maritima (Barcelos, Maia, Ponte
do Lima e Torres Novas), provirdo do uso militar.

g)—SEGURA. _ ,
Acrescente-se a’ esta série, pelo que repre-
senta na defesa militar antiga, o nome de
-SEGURA, nome de povoacgdo do concelho
de ldanha-a-Nova, nome que provém .da fun-
¢do0 de seguranga do seu castelo raiano, a do-

(1) Morais, Dic. 1, 318. Cand. de Figueiredo, Nooo
Dic., 11, 961, o | o
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" minar a passagem do rio Erges e a ponte por
onde correu a estrada romana para Albuquer-
que e Mérida, a- Emerita Augusta, capital da
Lusitania (). - S

I
. CASTELO

CASTELO: €: :«Residencia fortificada. Fortaleza.
Praga forte com muralhas, barbacan, f6sso, etc. [...]
Lugar de defesa.  Grande acumulagio de objectos».
(Céand.. de Fig. Novo Diccion. 1, 344). - Definira-o
Morais e Silva: «Fortaleza a antiga, com muros,
fossos, e torres; cidadella. . ( Diccion. 1, 375).

De Castelos, com a sua estrutura militar, de
Torres afastadas- deles para seguranga e vigilancia,
a que 0 povo chama:igualmente Castelos, de ruinas
arcaicas, ou de .aglomerado de rochedos com im-
ponéncia ou até com a lenda de castelos (<castelos
de mouros»), provieram topénimos numerosos. Uns
andam ligados ‘a povoag¢des amuralhadas e com os
seus castelos;. outros a torres de -defesa. exterior
ou de atalaia; e ainda a torres senhoriais na exten-
sdo do dominio particular. - Nos toponimos respecti-
vos pode certificar-se a origem, - Tt

«Por tradi¢do herdada dos germanos e para se
prevenirem contra’ as acometidas de muguimanos,
os nobres tinham nos seus solares torres e fortale-
zas, que aproveitavam nas lutas duns contra outros.
Findas as lutas com os infiéis, a faculdade de ter
fortificagbes s6 foi concedida por privilégio ou por
motivo atendivel> (%), . < = . s

“y

(1) Mirio Marques de Andrade: (capitio do Corpo do
Estado Maior) publicou em 1949 Subsidios para a Monografia
de Segura, com o. subtitulo de «aldeia raiana das mais pito-
rescas», {Lisboa).: .- L :

(2) Fortunato de Almeida, Historia de Portugal, vol. 11,
pég. %1,Coimbra, 1922. B o . A R
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a)—CASTELO : T

1 — Nomes simples : : S

Povoagbes nas freguesias de Alegrete
(concelho de Portalegre), Abade do Neiva
(conc. de Barcelos), Aguas Santas (Concelho
da Maia), Alfandega da Fé (sede de con-
celho), Arnéia (concelho de Celorico de
Basto), Avioso (Castelejos: concelho da
Maia), Campelo (concelho de Figueiré dos
Vinhos), Carvalho de Rei (concelho de Ama-
- rante), Eiras (concelho de Chaves), Espite
?concelho ~de Vila- Nova de Ourém), Feira
(sede de concelho), Fermedo (concelho
de Arouca), Ferreira de Aves (concelho- de
Satdo), Ferreira do Zézere (sede de con-
. ~celho), Fornos de Paiva (concelho de Cas-
~telo de Paiva), Frende (conc. de Baido),
Geraz do Lima (concelho de Viana do
Castelo), Guarda (concelho de Ancido),
Lagares (concelho de Penafiel), Lapela (con-
-celho de -Mongdo), Lindoso (concelho :de
- t- . Ponte da Barca), Litém (concelho de Pom-
bal), Longos Vales (concelho de Mong¢do),
Magcio (sede de concelho), Mouriscas.(con-
celho de Abrantes), Mouriz (concelho de
“Paredes), Nespereira (concelho de Marco
de Canaveses), Pias (Ferreira do Zézere),
Pombeiro (concelho de Arganil), S. Joao
do Monte (concelho de Tondela), S. Mar-
tinho de Mouros (concelho de Resende),
Teldes (concelho de Vila Pouca de Aguiar),
Tondela (sede de concelho), Torre de Vale
de Todos (concelho de Ancido), Vila Cha
(conc. de Pombal), e Vila Maior (concelho

de S. Pedro do Sul).
Como se vé, bastantes dos nomes arro-
_lados correspondem a povoagdes, que es-
tdo préximas de vilas acasteladas; algu-
mas destas deram ou estenderam o nome
a mais de uma povoagdo da sua 4rea
defensiva. Torres dispersas nomearam
outras; recorde-se a conhecida Torre da
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Lapela na fronteira do rio Minho. Quando
a traslacdo do nome se tenha feito por
" proximidade ou dependéncia, sem existir
-torre (<castelo») no lugar, nem por isso,
0 top6nimo deixa ~de pertencer a série
formada.

2 — Nomes compostos, e no singular:

Aos nomes simples tem de se juntar o
rol dos nomes compostos das povoagdes:
Castelo + determinativo, ou nome substan-
tivo '+ castelo. por determinativo. Castelo
Bom (concelho de Almeida), Castelo Branco
(Cidade; povoa¢des do mesmo nome nos
concelhos de Mogadouro e Horta), Castelo
Cernado (freguesia da Comenda, concelho
de Gavido), Castelo ‘de Nave (concelho de
Monchique), Castelo de Baixo (freguesia
de Fornos de Paiva, concelho de Cas-
telo de Paiva), Castelo de Paiva (conce- -
lho com sede em Sobrado), Castelo de
Penalva (sede de concelho), Castelo
de Rei (na freguesia de Briteiros, conce-
lho de Guimardes), Castelo de Vide (sede
de concelho), Castelo de Avelar (na fre-
guesia de Avelar, concelho de Figueiré dos
Vinhos ), Castelo do Neiva (concelho de
Viana do Castelo), Castelo Melhor (concelho
de Fozcoa), Castelo Mendo (concelho de
Almeida), Castelo Novo (concelho' do Fun-
ddo; com o mesmo nome, freg. da Serra,
conc. de Tomar), Castelo Rodrigo (conce-
lho de Figueird de Castelo Rodrigo), Castelo
Velho (concelho da Serta), Castelo Viegas
(concelho de Coimbra). E, ao invés o nome
da povoagdo com o voc. <Castelo> em
determinativo: Aldeia do ' Castelo (fregue- .~
sia de Joao de Loure, concelho de Alber-
garia-a-Velha), Figueira de Castelo Rodrigo
(sede de concelho), e Viana do Castelo (nome
do séc. xix), cidade, sede de concelho e de
distrito administrativo..
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3 — Nomes Sz'rrzples,, no plural :

— CASTELOS:

- Povoagdo na freguesia de Gxestelra (con-
celho de Evora). - .

4 — Nomes derivados : ‘ S

— CASTELAO :

~Serd ou corresponderd a nome aumen-
tativo de "Castelo, como < Castelete> e
" ¢Castelinho> sio diminutivos? ou histori-
camente provira de «Senhor feudal, que,
~ fortificando a sua residéncia, exercia juris-
dlcao propria ‘em certa drea>? (Candldo
- de 'Figueiredo, Novo Diccionario, 1, 344).
Ha na toponimia portuguesa os’ dors plurais
do nome : — CASTELAOS e CASTELOES, que
porventura aludirdo a castelos grandes, o
que ndo corresponderd sempre ao nome no
singular.. ‘H4 correspondente e paralela-
mente CASTELEIRO, relativo a castelo e
a «<senhor de castelos (Cand. de Figuei-
redo) e CASTELARIA, <encargo de diri-
'gir e inspeccionar obras de castelo ou for-
taleza» (Id. Novo Dic.), o que, por seu
turno, parece fazer harmonizar estas desig-
nagles. toponimicas, relacionando-as, néo
com a formagéo popular, mas_com a signi-
flcacao histérica.

‘Povoagdes nas freguesias- de Cachopo
(concelho de Tavira), de Ventosa (conce-
lho de Torres Vedras), em regides de cas-
telos

— CASTELAOS : FregueSIa do concelho de Ma-
cedo de Cavaleiros.
 — CASTELOES :
‘Povoacgbes nas freguesias de Avidos
(conc. de Famalicdo), Calvio (concetho de
.Chaves), Silva Escura (concelho de Sever



INFLUENCIAS MILITARAS NA FORMAGAO DE TOPONIMOS 171

do Vouga); sedes de fregesia nos concelhos

. de Guimaraes, Oliveira do Hospital, Tondela
““e Vila Nova de Famalicio. E em nomes
" compostos: Casteldes de Cepeda (concelho
~ "de Paredes) 'e' Casteloes de Recezinhos,
~ também ‘Recezinhos de Casteldes (concelho

. , de Penafiel).

— CASTELETE ! ~ * ' o
«Diminutivo de Castello»: Morais, I, 375;
«pequeno castelo»: Cand. de Figueire-
~do, 1, 344.  Povoagdes nas freguesias de
- Sobral-.de Adi¢a (concelho de Moura), Vila
Verde -de :Ficatho (concelho de Serpa), €
no concelho de Vila de Velas, na llha de
S. Jorge (Agores). . : ! ,

— CASTELEJO: | ,
"~ Povoagdes nos' concelhos de Funddo
(sede de freguesia), Maia (pl.) e Vila Nova
~de Ourém- (freguesia de Rio de Couros).

— CASTELINHO (1): SRR S
" Povoagdio ‘na freguesia de :Avessadas
(conc. de Marco ‘de Canaveses). -

— CASTELARIA : A AL
Povoagdes - nas freguesias de Igreja Nova
do Sobral {conc. de Ferreira'do Zézere) e
de Litém (conc. de Pombal). o

— CASTELEIRO: - .=~ = -

"Povoagdo e freguesia do concelho de
Sabugal. B -

~ (1) Ha acidentes orograficos onde se encontram vesti-
gios de antigas constru¢des e muralhas de defesa (castros),
sem povoacgéo em si ou nas proximidades; no entanto conser-
vam designacéio popular, toponimica, de castelos; é nomeada-
mente, o caso de dois outeiros nas vizinhangas de’ S. Miguel
da Mota nab longe da aldeia de Terena (conc. de Alandroal),
que mantdm os nomes de Castelo Velho, um, e Castelinho,
0 outro. Leite de Vasconcellos, Religides da :Lusitdnia, vol. I,
P. 22. Teriam sido dois. castros? :
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b)—ALCACER : '
«Palacio acastellado. Tambem se escreve Alca-
zar, Alcagar, e Alcacere. =~ Algumas vezes se
toma pelo Castello, ou’ ‘Fortaleza de huma Praga,
na -qual ordinariamente residia o Governador,
Alcaide, ou Castelleiro, e mesmo o Rei, o Prfn-
cipe, ou Monarcha» (Viterbo, Eluczdarto 1, 71).
Alcéacer do Sal: sede de concelho.

C)——ALCACOVA
~ «Presidio, fortaleza, Castello. Tambem se acha,
“escrito Alcaceva porém Alcaceva he: Castello
Velho, ou Fortaleza quasi de todo arruinada»
(Vlterbo Id. 1, 72).
Alcdgovas: vila do concelho de. Viana do
Alentejo.

d)— ALCAIDE :

Entre as fungdes militares houve as de alcai-
de-mor, <« Governador de huma Praga, ou Pro-
_vincia»; este era alcaide-mor, para se distinguir
de outros, que lhe eram subalternos, <ou que s6
eram Juizes, ou Alpazis das Cidades, e Povos ».
(Viterbo, Id., 1, 73). Tinha o alcaide-mor sua
ALCAIDARIA: <A dignidade de Alcaide, ou Gover-
nador de huma Praga, Fortaleza, ou Castello,
. de Senhor, ou Presidente de huma -Provincia, e
mesmo de Capitdo, ou Cabega de hum exer-
cito» (Viterbo, Id., I, 73).

Povoagdes nas freguesxas de ‘Santiago ‘das
Carreiras (conc. de Vila Verde) e Santo Tirso
(sede do concelho); vila do concelho de Fundéo.

— ALCAIDA :

Povoagdo na fregueSIa de Serpins (concelho
da Lousﬁ) ‘

—ALCAIDARIA
Povoagbes nas freguesias de Achete (conc.
de Lousd ), Milagres (concelho de Lema) e
Reguengo do Fetal (conc. da Batalha)..
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111
 CASTRO

Lé-se nas Religibes da Lusitania :— «Os prin-
cipaes :locaes de habitagdo das tribus protohistoricas
do nosso pais eram nos altos das montanhas. Das
povoagdes de entdo (fortalezas) restam ainda muitos
vestigios, que hoje se chamam geralmente castros
ou crastos. O nosso povo da este nome, ou outro
analogo, ao cume de um monte, ou a qualquer altura,
em que ha ou houve aterros arteficiaes (desti,nados
as antigas obras de fortificagdio), pannos de mura-
lhas, fossos e restos de habitagcGes» (!). E mais
adiante : — «<E no.Norte e Centro do pais, como
parte montanhosa, que os ‘castros predommam mas
ha-os por todo o Portugal e na Galliza» (2). « Cas-
tello, de origem  romana ou.pré-romana (Lat. CAS-
TRUM)», define Candido de Flguelredo ( Novo
Dic.°, 1, 345).

Do -avultado ntimero de castros provém o
nome -de numerosas. povoag¢des do- territério portu-
gués: ha Castro, Castrelo (castro pequeno) e Crasto,
Crastelo, Crastnm Crestelo e Cnste]o etc.

a)— CASTRO:

1— Nomes simples, no singular :

Povoagdes nas freguesias de Arentim
- (concelho de Braga), Fornos de Prado (con-
- celho de Castelo de Paiva), Carrazedo (conc.
~ de' Amares), Sobreiro de Baixo (concelho
de Vinhais), Souto (conc. de Arcos de Val-
-.devez), Taide (concelho de Pdévoa de La-
nhoso) e Valadares (concelho de Vila Nova
de  Gaia).

(1) Leite de Vasconcellos, Reltgtoes da Lusitania, vol. 1,
Lisboa, 1905, p. .

(2)  Leite de Vasc, id., 1, 85. .
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2 — Nomes compostos, no singular: Castro de
Avelds (concelho de Braganga), Castro
Daire (sede de concelho), Castro Labo-
reiro (concelho de Melgaco), Castro Marim
(sede de concelho), Castro Mau (na freg.

-de Merelim, concelho -de Braga), Castro
" Verde (sede de conceiho), Castro Vicente
(concelho de Mogadouro), Castroddcio (sera
diminutivo de Castro?) na freg. de Fer-
reiros de Tendais, concelho de Cinfées.

-3 — Nomes -derivados::
— CASTRELO.: = - : . PR
- No Elucidario " 1&-se : — «CASTRELLO e
"CRESTELLO: Estes nomes trazem a sua
origem de 'CASTRO, ou CRASTO, ‘que se
tem equivocado com CASTELLO, que egual-
mente € diminutivo. de CASTRUM... a um
pequeno Arrayal, e s6 para uma Legido,
ou ‘Brigada, derdo: o nome de CASTRUM.
Ora estes pequenos- Arrayaes quanto mais
- fornecidos de gente, e armas, tanto mais
se procuravao pdr em lugares desabafados,
e eminentes, e guarnecidos por. natureza,
-quando ndo fosse por arte: e a estas cha-
mardo CASTRELLOS, ou CRESTELLOS. Alguns
destes se povodrdo, e ficardo conser-
vando a: Povoagdo, por . ser -defensavel,
e servir mesmo. de ATALA¥A, CIDADELLA,
e GUARDA. 4s campinas, € Lugares
. chdos, e abertos as -correrias -dos inimi-
. gos. Com o nome de CASTRELLOS, e
{ CRESTELLOS ainda hoje temos -alguns lu-
- .gares» (1'). Candido de Figueiredo de-
~ fine: — «Ant. Pequeno Castro.- Lugar alto,
defensédvel por natureza ou. pela arte B.
- lat. CASTRELLUM > (2).

(1) Viterbo, Elucidario, vol. I, ps. 280-281. -
(2) Candido de Figueiredo, Novo Diccion., vol. 1, p. 345.
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— CASTRELOS : : _
“Freguesia do concelho de Braganga.

' — CASTRIGO (?): =~
'~ . _'Povoagdio na. freguesia de Pegarinhos
' (con‘c.:de Alijo). o

" — CRESTELO' e CRISTELO:

Xavier Fernandes considera estas pala-
. vras como formas populares de Cas-
-telo ('), embora pareca mais razoavel
incluj-las nas derivantes, também popula-
. res, de Crasto, que daria «Crastelos,
~«Crestelo» e <«Cristelo>. Ha CRESTELO
@ CRESTELOS, CRISTELO e CRISTELOS no
.concelhos de Lousada e Paredes.’ '
- Ao .rol pentencerdo também CRESTIM,
.CRESTINS e CRESTUMA. Prefiro incluir
estes toponimos no capitulo de « CRASTO ».
Assim pensava também o Abade de
Bacal (2). ity ;

b)—CRASTO:

1— Nomes simples e no singular:

Povoagdes nas freguesias de Alvarelhos
(conc. de Santo Tirso), Ancora (concelho
de - Caminha), Arouca (sede de concelho),
Atdes (concelho de 'Vila Verde), Barca
(conc. da Maia), Basto (concelho de Ca-
‘beceiras de Basto), ‘Bela (conc. de Mon-
¢do), ‘Cabril ‘(concelho ‘de ‘Castro Daire,)
‘Campia (concelho de Vouzela), Cavaldes
“(conc. de Famalicdo), Cendufe (concelho
de ‘Arcos de Valdevez), Cepdes (con-

(1) Xavier Fernandes, Toponimos e Gentiiicos, vol. 11,
ps. 297-208.
. (2) Francisco Manuel . Alves, Abade de Bacal, Memd-
rias Arqueoldgico-Historicas do Distrito de Braganca, vol. X,
Porto, 1938, p. 106. . o .
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celho de Ponte do Lima), Cima de Se-
lho (concelho de Guimardes), Chorente
(conc. de Barcelos), Cristelos (concelho
de Lousada), Cora. (concelho de Vieira),
Colmeias (concelho de Leiria), Dume (conc.
de Braga), Espinhel (conceltho de Agueda)
Fafe (sede de concelho), Fonte Coberta
(concelho de Barcelos), Frazdo (concelho
de Pacos de Ferreira), Gandra (concelho de
Oliveira de Azemeis), Ganfei (concelho
de Valenca), Gondomar (sede de con-
celho), Gondomil (conceto de Valenga),
Gondoriz (concetho de Arcos de Valdevez),
Guilhofrei (concelho de Vieira), Montestrido

(concelho de. Vila Nova de Cerveira),

Neiva (concelho de Viana do Castelo),
Pagos (concelho de Fafe), Padreiro (conce-

Tho de Arcos de Valdevez), Pedreira (con-

cetho de Felgueiras), Pedroso (concelho
de Gaia), Penafiel (sede de concelho),
Penso (concelho de Melgago), Perosinho

(concelho de Gaia), Pides (conc. de Cin-

faes), Pinheiro (concelho de Felgueiras),
Ponte de Caldelas (concelho de Vila Verde),
Priscos (concelho de Braga), Real (conc.
de Castelo -de Paiva), Resende (conc. de
Fafe), Riba de Ul (concelho de Oliveira
de Azeméis), Ribeira (concelho. de Ponte do
Lima), Ribeiros (concelho de Fafe), Rio
Caldo (concelho de Terras de Bouro),
Rio Tinto (nos concelhos de.Esposende e
de Gondomar), Romarigdes (concelho de
Paredes de Coura), Rougas (concelho
de Melgago), Rubides (concelho de Pare-
des de Coura), Salreu (concelho de Estar-
reja), Sampriz (concelho de Ponte da Barca),
Sandim (concelho de Gaia), Santa Comba
de Lima (concelho de Ponte do Lima),
Santa Marta (concelho de Penafiel ), Santo
André de Poiares (concelho de Poiares ),
S. Clemente de Basto (concelho de Cabe-
ceiras de Basto), S. Joao do.Rio (concelho
de Pévoa de Lanhoso), Segude (conce-
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lho de Mongao), Seixas (concelho de Ca-
~minha), Sequiade (concelho de Barcelos),
Serzedelo (concelho de Guimarzes), Silva-
res (concelho de Fafe), Soalhdes (conc. de
Marco de -Canaveses), Tavora (concelho
~de Arcos de Valdevez), Tendes (conce-
celho de Braga), Ul (concelho de Oliveira
de Azeméis), Vairdo (concelho de Vila do
Conde), Vila Garcia (concelho de Ama-
“rante), Vilela (concelho de Paredes). Fre-
guesias (sede) dos concelhos de Ponte da
" Barca e de Valpagos, etc.;

2— Nomes compostos: -

Crasto de Além, nas freguesias de Col-
meias (concelho de Leiria) e Recardaes
(concelho de Agueda); Crasto-de S. Jorge,

_povoacgdo na freguesia de Vinhas ( concelho
~de Macedo de Cavaleiros), Crasto Roupal,
na mesma freguesia. S

Parece pertencerem ao topénimo: Cras-
tomil, na freguesia de Sobreira (concelho de
Paredes) Crastovens, na de Trofa (concelho
de Agueda), como Castrigo, (de ‘Castro),
povoac¢do na freguesia Pegarinhos (conce-
lho de Alij6 ). Ceth

3 — No plural : ,

— CRASTOS : ;
Povoagdes nas freguesias de Paderne
(concelho de Melgago), Torre (conceiho de
Valenga) e Vidais (concelho de Caldas
da Rainha). { L

4 — Nomes derivados : . . .

-— CRESTELO e CRESTELOS: :
~ - Forma preferivel a CRISTELO e CRISTE-
LOS (Xavier:Fernandes, Topdnimos, 11, 297).
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— CRESTES ?): .

Povoacgdo na freguesna do Campo (conc.
de Barcelos) :

— CRESTIM:

Crestim de Balxo e Crestim de Cima,
povoagdes da freguesia de Macieira da lea
(conc. de Felguelras)

— CRESTINS :

Povoacgido na freguesia de Avndos (conc
, de Famallcéo) .

— CRESTO:

Povoagio na freguesia de Vltormo de
: Plées (conc de Ponte do Lima).

— CRESTUMA :

Freguesia do conce]ho de Vila Nova
de Gaia.

- CRIS TELO:

Povoacgdo na freguesia de Bestelros (con-
celho de Paredes de Coura).

— CRISTOI (?):

Povoagdo na fregueSIa de Manhente (con-
celho de Barcelos)

v

-

CIDADE — CIVIDADE — CIDADELHA

A CIVITAS era o agrupamento étnico em povoado
abrangido ~ pelo POPULUS; CIVITATES— < agrupa-
mentos étnicos menores» comprehendidos nos
POPULI, e estes designavam para os autores roma-
nos as tribos lusitanas, -ensina o Dr, Leite de Vas-
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concelos no vol. | das Religides da Lusitania M.
Antigos povoados em rufnas tém o nome popular
de CIDADES, -, CIDADELHAS, CIDADELHES, CIDELO
{forma sincopada de C/DADELHO), CIVIDADES, no-
mes que foram fixados em povoagdes vivas da nossa
Toponimia. E nao esquega CITANIA (Briteiros: Gui-
mardes) (2). . .. oo 0 ‘ '

a)—CIDADE :

Povoagdes nas freguesias de Formariz-(conc.
de Paredes de Coura), Insalde (no mesmo conc.),
Jou (conc. de Valpagos), Moreira (conc. de Mon-
¢é0) e Serra do Bouro (conc. de Caldas da Rainha).

D)—CIVIDADE : (3)

1 —Nomes, .no singular.: " :
Povoagdes nas. freguesias de Anhges

(conc. de Mongdo), Batalha (sede de conc. ),
Cornes (conc. de Vila Nova de Cerveira),
Joane (conc. de Famalicdo) e Paderne (conc.

de Melgago). . S T N SR

+ kR

2 — Names no plural : . ,\ ,
, Povoacdo na freguesia de.Facha (conc.
~de Ponte ‘do Lima).. P ,
C)—CIDADELHA: S :
Povoagdes nas freguesias de Alfarela de
Jales’ (conc. de Vila Pouca de Aguiar), Avioso

(conc. da Maia), Lindoso (conc. de Ponte da
Barca) e Cinfaes (sede de conc.). ;

(1) Leite de Vasconcellos, Religiées da Lusitania, vo-
fume I, p. 76. ‘

(2)  Mario Cardozo, « Citdnia» — um problema de etimo-
logia, Guimardes, 1928, e A origem da palavra « Citdnia»
<omentada por Martins Sarmento, Leite de Vasconcelos e
Adolfo Coelho, Lisboa, 1943,

(3) «Antiga Cidade »: Cand. de Fig. Novo Diccion.,
vol. 1, p. 400.. Cidadelha: («Cidade pequena»: Cand, de ‘Fig.
., vol. 1, p, 392). g : ‘
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— CIDADELHE ;

Povoagdes e freguesias dos concelhos de
Mesédo Frio, Pinhel e Vila Pouca de Aguiar.

— CIDELO :

Povoagdo da fraguesia de Penso (concelho
"~ de Braga)

v
TORRE

A par de CASTELO h& TORRE: povoacgdes
com aquele nome s3o muitas; também as ha com
este nome e seus derivados ( TORRINHA e TORRE-
JAO). TORRE & «Edificio alto, que -se construia
especialmente para defesa em caso de guerra» ; tem
por sinénimo «FORTALEZA» (Candido de Flguel-
redo, Novo Dic. 1I, 759). Umas torres faziam
parte integrante dos castelos e pragas de guerra,
integradas no tragado militar das muralhas; outras
eram isoladas, quer por atalalas e defesas avangadas
a certa distdncia da praga a que pertenciam, quer
por ligacdo a vista entre castelos, que se nfio viam.
A todas estas torres correspondem nomes toponimi-
cos de povoagdes grandes e de povoados pequenos,
aquelas relacionadas com as vilas e pragas fortes
(Torres Novas e Torres Vedras, por exemplo), e
estes a .torres destacadas das pragas e interme-
diarias delas. (Torre de Bera, Torre de Vilela, etc.);
e ainda as torres senhoriais (como Torre de «Quin-
tela, etc.). - (1)

{1y Torre: «Edificio forte fabricado em alguma parte para
se acolherem nelle do inimigo, e de 14 o. offenderem ». Morais,
Dic. vol. H, p. 776. o
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a)—TORRE:

1 — Nomes simples no singular:

Povoagbes e freguesias dos concelhos
de Amares, Valenca e Viana do Castelo.

2 — Nomes compostos :

Torre Caldeira, pov. na freguesia de
Carreiras (concelho de Portalegre), Torre
Cimeira, na freguesia de Belver (concelho
de Magdo), Torre da Corvela, na fregue-
sia .de Poiares {(concelho de Ponte do
Lima), Torre de' Maqueixa, na freguesia
“de Reguengo .do Fetal (concelho de Ourém),
Torre da Vargem, na freguesia de Arren-
tela (concelho de Seixal), Torre das Var-
gens, na_ freguesia e concelpo de Ponte
do Sor, Torre de Baixo, nas freguesias de
Badim (concelho de Mongido) e Beberri-
queira (concelho de Tomar), Torre de
Bela, na' freguesia de Carquere (concelho
de Resende), Torre de Bera, na’ fregue-
sia de Almalagués (concelho de Coimbra),
Torre de Boucinha, na freguesia de Poia-
res (concelho de ‘Ponte do Lima), Torre
de Chao de Pereiro (concelho de Penela),
Torre de Cima, nas freguesias- de Badim
(concelho-de Mongdo) € Beberriqueira (con-
celho de Tomar), Torre de D. Chama (vila
do concelho' de Mirandela), Torre d’Eita
(freguesia do concelho ‘de Viseu), Torre
de Luddo, na freguesia de Santa Cruz do
Douro (concelho de Baiao), Torre de Mon-
corvo ou somente Moncorvo (sede de con-
celho), ‘Torre de Moreiras, na freguesia de
Moreiras (concelho de Chaves), Torre
de  Mds, na freguesia de Ferreira (conce-
lho de Tarouca), Torre de Mosqueira, na

- freguesia e concelho de- Albufeira, Torre
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de Mouril, na freguesia de Serzedo (con-
celho de Guimaraes), Torre de Pinhao, fre-
guesia- do concelho de Sabrosa, Torre de
Porto Carreiro, na freguesia de Vila Boa
de Queires (concelho de Marco de Cana-
veses), Torre de Rosendo, na freguesia de
-Poiares (concelho de Ponte do Lima), Torre
de Terrenho, freguesia do concelho de Tran-
coso, Torre de Vale de Todos, freguesia do
concelho de Ansido, Torre de Vilela, na fre-
guesia de Brasfemes (concelho de Coim-
bra), Torre do Bispo, na freguesia de Paul
(concelho de Santarém), Torre dos Mol-
- des, na freguesia de Remelhe (concelho
de Barcelos), Torre dos Trotos, na fregue-
sia e concelho de Loures, Torre Fundeira,
na freguesia de Belver (concelho de Ma-
¢d0), Torre 'Nova, na freguesia de Regilde
(concelho de Barcelos), Torre Velha, nas
freguesias- de Encourados (concelho de Bar-
celos) ‘e de Noguelra ‘(concelho de Ponte
da Barca).

3 — Nomes simples no plural :

— TORRES::

Povoagdes nas freguesias’ de Santo An-
tonio dos Olivais (concelho de Coimbra),
Casteloes (concelho de Famalicdo), Guar-
dizela (concelho de Guimaries), Penama-

. cor (concelho de Pagos de Ferreira), Ruivies
(concelho de Famalicjo), Silves. (sede de
concelho) e Vllarmho do Bairro (conce]ho
de Anadia). ,

4 Nomes compostos no plural :

Torres 'de Baixo, povoac¢do na fregue-
sia de Guardizela (concelho de Guimaraes),
Torres de Cima, na mesma freguesia, Tor-
res Novas (sede de concelho) e Torres Ve-
dras (id.).
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. 5 — Nomes derivados : / o i

' — TORRINHA e TORRINHAS : .
Torrinha : povoagdes nas freguesias de
Codegos (concelho de Pagos de Ferreira),
e de Fonte. Coberta. (conc. ‘de Barcelos).
Torrinhas :  povoagio na freguesia de
, Reguengos do Fetal' (concelho de Ourém).

— TORREJAO: (1) o
: Povoagao da freguesia de Julido (conc.
de Portalegre).” "~ . S

b)—CUBO:

Pequena torre, simples forma analdgica do
arabico «Cuba» com o mesmo significado
de ¢«pequena torre» (2): S

1 — No singular :
Povoagdes nas freguesias de Carrazedo
‘de Montenegro (concelho de'Valpagos), Fer-
.reira _do Zézere (sede de concelho), Litém
(conc. ‘de Pombal), Macainhas :( concelho
da Guarda) e Porto de Més (freguesia de
S. Pedro desta vila, sede de concelho).

2 — No plural: e L

Povoagdes nas freguesias de’ Constance
(concelho de Marco de Canaveses) e de
Mangualde (sede de concelho).

L

(1) <« Torrejdo»: insc. no Vocabuldrio Ortogrdfico da
Lingua Portuguesa da Academia das Ciéncias de Lisboa (Lis-
boa, 1940); aument. de «Tdérre» e como de «carrejo» e «car-
rejar» veio ccarrejdo», e -de evara», «varejo», «varejdo»,
derivou ‘de «torre» «torrear» («fortificar com torres: ele-
var-se a maneira de torre » ; Céandido de Figueiredo, Novo
Dicciondrio da Lingua Portuguesa), e «torrejar» (id, «O mesmo
que forrear),*«torrejao»: torre grande.

(Z) Ferraz de Carvalho, A Terra de Besteiros, p. 298.
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¢)—CARCOVA : R

Relacionado com o vocabulérlo militar dos
castelos, hd o nome 'de uma povoagdo na fre-
guesia de Martim (concelho de Barcelos). Car-
cova e «porta falsa. ' Caminho coberto. Fosso
(Cand.- de Fig. Novo Dic., vol. 1, pag. 329),
como cdrcava € 0 «fosso em volta de uma
praga>. (Id. I, 328).. ‘

d)—Também na Toponimia ficaram os nomes de
FORTALEZA, FORTE, € FORTIM:

— FORTALEZA:

Povoac¢do na freguesia da Conceigdo (conc.
 de Tav1ra)

" — FORTE:

Forte de Ferragudo: povoagdo na freguesia
de S. Romdo (conc. de Vlla Vlcosa)

— FORTES :

. Povoagdo na freguesia de Ucha (.conc. de

Barcelos) Fortes de Baixo e Fortes de Cima,

povoagdes ‘na freguesia de. Beberriqueira (conc
"~ de Tomar).

— FORTIM :

Povoagao na freguesia de: Vaquelros (conc
de Alcoutim).

. e)—Ainda relacionados’ com a defesa héd o'top6nimo
de GUARDA no sentido de vigildncia e lugar de
vigia: homem que vigia, torre que vigia o
campo, e~.o=guarda. o s

— GUARDA

Cidade (capital de distrito e sede eplscopal),
povoagdes nas freguesias de Cambezes e Car-
reira (concelho' de Barcelos), Carvalho de Rei
(concelho de Amarante), Calheiros (concelho
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de Ponte do. Lima), Godes ( concelho de Vila
Verde), Grij6 (concelho de Gaia), Moreira (con-
celho da. Maia), Perafita (concelho de Alijd),
(concelho de Barcelos), e Valdreu {concelho de
Vila Verde).. :

— GUARDAO :

Aumentativo de guarda, guarda grande, ou
pelas dimensdes de uma defesa, ou pelo niimero
avultado das defesas na mesma regido; Amadeu
Ferraz de Carvalho, ao referir-se a povoacio

~de Guardao do concelho de Tondela, diz:
— < A sua situacdo de alto valor estratégico,
na linha ininterrupta de pequenos fortes que do
monte Alafdo iam até ao Dao, separando terri-
torios tdo vivamente disputados entre mouros e
cristdos, pode justificar esta-denominagdo». Mas
pergunta se é possivel afirmar com seguranga
esta origem do nome, por faltarem provas de
teor histérico. Alude a outras povoagbes com o
mesmo nome em lugares afastados deste (1).
- " Freguesia com este nome no concelho de
Tondela. Povoagdes. nas freguesias de ‘Beco
(concelho de Ferreira do Zézere), Lordelo e
Rebordosa (ambas no concelho de Paredes).

— GUARDA :

Feminino de Guarddo? Povoagao na fregue-
sia da Gandra (concelho de Paredes), no mesmo
concelno em que h4, como se indicou, uma
povoac¢do com o nome de Guarddo.

No concelho da Pévoa de Varzim, h4 povoa-
¢0es com os nomes de GUARDAES, na fre-
guesia de Rates (de Guardanes, nome de
homem?), GUARDES, na freguesia de Bala-
zar, e GUARDINHOS, na mesma freguesia.
H4 também: GUARDAL em povoagdes das
freguesias de Oliveira (concelho de Barcelos ),

(1). Ferraz de Carvalho, A Terra de Besteiros, p. 131.
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e Vilar -do Paraiso’ (concelho de Gala),
GUARDALINHO (dim. de GUARDAL) na fre-
guesia de Requido (concelho de Famalicdo);
GUARDEIRAS, na freguesia de Moreira (con-
celho da Maia). Poderemos inclui-las na mesma
significagio de obras de defesa e guarda do
territério? ;

. — GUARDIZELA:

Sem divida dlmmutlvo de guarda: fregues1a
do concelho de Gulmaraes - .

-_ GUARDETE :

Diminutivo  também de guarda: povoagdo
da freguesia' de Fratel (concelho de Vila Velha
de Rédao). - .

f) —GUARITA:

«Torre, nos angulos dos antlgos baluartes,
para abrigo de sentinelas » (Cand. de Fig.,
Novo - Dic., 1, 872): povoagao na freguesia
dB S. )Joao de Areias (concelho de Santa-Comba-

do

VI

VARIA

Relacionados ‘com a mesma fungdo guerreira,
podemos ainda acrescentar outros topommos, quer
de origem pessoal ou func10na1 quer- de ongem im-
pessoa] mas: mlhtar ;

— ANADIA ;

De anadel: (!) sede de conce]ho,k e povoa-
¢d0 na freguesia de Arcos (conc. de Anadia).
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— ARRAIAL :

Povoacédo na freguesm de Sanguedo (conc.
da Felra)

— BANDEIRA ‘e BANDEIRAS

Bandeira : povoagdes nas freguesias de
Avanca (concelho de Estarreja), Labruja (con-
celho de Ponte 'do ‘Lima), Mafamude ( conce-
~Iho. de Gaia) e Pagos: (concelho de Cabeceiras
- de Basto).: S

Bandetras povoagdo 'no conc. de Fama-
licdo, e freguesia no concelho de Madalena,
da Ilha do PICO (Ac;ores)

A

— BATALHA

Povoagoes nas freguesnas de Gieésteira (con-
celho de Moncorvo ), e Santo Quintino (concelho
‘de Sobral-de- Monte- Agraco), v1la e sede de
concelho :

—-BATALHEIRO (?)

Povoagdo no conceiho e freguesia de
Alenquer. ‘

— BESTEIRO e BESTEIROS (?)

Bésteiro : povoagdes nas freguestas de Mar-
melete (conc. de Monchique), Pelma (concelho
de Alvaidzere), e Penela (sede de concelho).

_Besteiros: povoagoes nas freguesias.de Fonte
Longa (concelho da Méda?), Freixianda '(con-
celho de Vila Nova de Ourém), Mata. Mourisca

(1) Anadell, Anadel Annadem, Anhadel: « Maioral, Chefe,
Capitéo dos: Béstelros Espingardeiros, e outra, qualquer gente
de guerra»: Viterbo, EIucldarto, I, 117.

(2) Besteiro: — «Soldado armado de bésta, e que com
ella peleja». Havia no tempo de D. Jodo I muitas espécies
de besteiros: Bésteiros de polé, bésteiros da camara, :béstei-
ros de cavalo, bésteiros de garrucha, beésteiros de fraldilha,
bésteiros do’ mar, bésteiros do monte, béstelros do conto.
Viterbo, 7d., 1, 191-192. :
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(conc. de Pombal), Quintides (‘concelho de-Bar-
celos), e Travanca (concelho de Amarante);
Caparosa de Bésteiros, Santiago de Bésteiros,
e Vilar de Bésteiros, povoagbes e freguesias
no concelho de Tondela; sedes de freguesia nos
concelhos de Amares e Paredes de Coura.

— CAVALEIRO e CA VALEIROS :

Cavaleiro: ‘povoagio na freguesia de S.'Mar-
tinho da Cortiga (concelho de Arganil); Cava-
leiro ‘Alvo, na freguesia de Melgaco (sede de
concelho), Ponte do Cavaleiro, na freguesia
de Cortes (concelho de Leiria), Quinta do. Ca-
valeiro, na freguesia de Mamarosa (concelho
de Anadia), Varzea, povoagdo e freguesia no
concelho de Serta.

Cavaleiros : povoagbes nas freguesias de
Barcongo (concelho da Mealhada), Lamoso (con-
celho de Cernancelhe), Outeiro Maior (concelho
de Vila de Conde), Rougas (concelho de Mel-
gaco), e Soure (sede de concelho); Cavalei-
ros de Baixo e Cavaleiros de Cima, povoagdes
na freguesia de Fajdo (concelho da Pampilhosa);
Macedo de Cavaleiros (sede de concelho).

— CUSTOIAS (de custddias — guardas):
Povoagbes e freguesias nos ‘concelhos de
. Bougas e Vila Nova de Fozcoa.
- - ESCUDEIROS s
Povoagao na freguesia de Cernache do Bom
Jardim (concelho de Certd), e freguesia do con-
celho de Braga. .
— ESPADA: :
.Freixo de Espada a Cinta ou de Espada
Cinta (sede de concelho).
— FRONTEIRA:

, «Expedi¢ao militar, guerra, ou campanha, que
se fazia no limite, raia ‘ou fronteira de algum
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Reino ou Provincia belligerante, e comarcaa,
sem mais. destino, que conter-se na defensiva,
e impedir que o'inimigo se adiantasse iéra das
suas terras, fazendo nas alheias alguma con-
quista, roubo, ou damno» (!): vila e sede de -
concelho; povoagdo na freguesia de Alportel
(concelho de Faro). A

— FRONTEIROS : o |
' («Fronteiro: M. Ant. Capitdo de uma praga
de 'guerra, situada na fronteira>: Cand. de Fig.,
Novo' Dic. 1,.806): povoagiio na freguesia de
Pedrégdo Pequeno (concelho da Certd).

— FRONTELHEIRO (de FRONTELHA?): _
Povoagido na freguesia de Vila Nune (conc.
de Celorico de Basto).. : '

— GUERRA: : .
Povoagdes nas freguesias de Facha e Seara
(concelho de Ponte do Lima). ‘

NSRS
PR

— GUERREILHA (?):
- Povoagio e freguesia de Alvito (conc. de
Barcelos).

— GUERREIRA :
*Povoagdo na freguesia de Asseiceira (conc.
de Tomar). -

— GUERREIRO e GUERREIROS: 5
Guerreiro: povoagdo na freg. de S. Marcos
de Ataboeira (concelho de Castro Verde).
Guerreiros : povoagdo na freguesia e con-
celho de Loures; Guerreiros de Cima (id.), Guer-
reiros de Balurcos, na freguesia e concelho de
Alcoutim; Guerreiros do Rio, freguesia do mesmo
concelho de Alcoutim. , ~

(1) Viterbo, Elucidario, I, 482-483,
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— LANCADA :

~ -Povoagdes nas’freguesias de Sarllhos Gran-
des (concelho de: Monti;o) e de Montijo (sede
do ‘concelho).

' — MATANCA:

Poderemos incluir este topénimo ? De cada
vez que aparece, corresponde-lhe na regido a
tradicdo popular de grande batalha, ai ferida com
‘grande mortandade ou matanga (caso de .etimo-
logia popular): povoagao-e, freguesia no. concelho
de Celorico da. Beira; outra na freguesia de
Mangueja ( concelho de Lamego). Em Arcos
de Valdevez ha o toponimo. de Matanga, onde
se pretende localizar a batalha de D. Afonso
Henriques com os leoneses: Fortunato de Al-
meida chamou-lhe <recontro de Valdevez» e
«torneio sangrento », na «<Veiga denominada
Valdevez» (1); Alfredo Pimenta deu-lhe a de-
signagao de «encontro de Valdevez» (2)..

— MONFORTE:

«Que parece indicar um passado hero:co
com cercos, combates ou aventuras guerrei-
ras> (3). Quer dizer Monte forte. Povoacées
nas freguesias de Almalagués (concelho de
Coimbra) e Folgosa (concelho da Maia); fre-
guesias nos concelhos de Arronches . e Cas-
telo Branco.

— MONF ORTINHO.

'Povoagao na fregueSIa de Salvaterra do Ex-
tremo (concelho de ldanha -a-Nova).

(1) Fortunato de Almelda, Htstdria de Portugal vo-
lume I, p. 144.

2y Alfredo leenta, Elementos de Historia de Portugal,
Lisboa, 1934, p, 2

33(73) Xavier Femandes, Topdnimos e Gentzlicos, vol. 1],
p. ,

ol
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— SENTINELA:

Povoacdo na fregues1a de Azinhal (conc. de
Castro Manm)

Caberiam aqu1 também. os topdénimos de VELA,
VIGIA, e outros, que ja foram mencionados em lu-
gares proprios. ,

Topdénimos” de origem e formagdo no periodo
germanico da ocupagdo do territério portugués fica-
riam- bem apresentados em capitulo préprio nesta
memoria, todos eles com significagdo militar; alar-
garia demasmdo a mengéo.

S&o os topdnimos que designam : arma (SARIL),
bandeira (AFAO), cavaleiro intrépido (/NVIANDO), es-
pada (BRANDA), exército (ALGERIZ, BALTAR, BAL-
TEIRO), langa (JESUFREI), luta ou combate (ALDONCA,
GONDOMAR, GONDOMARINHO), e descanso ou inter-
valo da luta (GONDAREM), companheiro ou homem
de armas (SAGUFE), torre pequena (ALVORGE), vigia
(DARDAVAZ), etc., todos se encontram no livro de
Xavier Femandes, Topdmmos e Genttlzcos a que
tém sido feitas referéncias.

Para terminar, lembremos estas pa]avras de Ale-
xandre Herculano, que deixou na Historia de Por-
fugal: ... «a vida... marcava ainda nos fins do
século xv, no limbo melancélico da idade média, um,
clardo de poesia» (!).

Ainda este clardo de poeSIa llumma as tradlcoes
locais de ‘muitas povoacdes e os espiritos, que pro-
curam no passado, € nessas tradigbes, quanto nos
deixaram, 'sem- por de parte os seus reflexos na
toponimia, seja ela directa ou indirectamente documen-
tada na alusdo a institui¢des, monumentos ou cargos,
pessoas, fun¢des e factos. Por si, também a toponi-
mia faz histdria. - B S

—_—

(1) Alexandre Herculano, [fistoria de Portugal T 11
(5.2 ed.), p. 270.



